VI@ersK Ueutscniana Ard & L0, Ko
Ericusspitze 2-4

gl B 20457 Hambur
S 20457 Deutschland
o MAERSK

Original
IMPORTRECHNUNG 5224882440
Rech.Empf.: ALEXANDER GLOBAL LOGISTICS GMBH Rechnungsdatum: 19.Jul.2021
MUSEUMSTR. 2-6 Faelligkeitsdatum: 24.Jul.2021
ALTSTADT
28195 BREMEN Zahlungsbed.: Sofort féllig
Deutschland
Im Auftr.: ALEXANDER GLOBAL LOGISTICS GMBH Kontakt: Maersk Deutschland

MUSEUMSTR. 2-6
ALTSTADT

28195 BREMEN
Deutschland

Kundennummer: DEQ0080578
Umsatzsteuer Nr.; DE250152875

Telefonnummer: 49-40235210

Maersk Deutschland A/S & Co. KG as agent for carrier Maersk A/S ,
Esplanaden 50, DK 1263 Copenhagen K, Denmark,
VAT number DK53139655

Gesamtbetrag

Konditionen MW ST Basis Total(EUR)

Nettobetrag 40,00
0,00 % 40,00 0,00

Faelliger Betrag 40,00

Bill of Lading Nummer: 210896242 |hre Referenz:

POL: Savannah Place of Receipt: Savannah Vessel/Voyage: MAERSK PUELO/125E

POD: Bremerhaven Place of Delivery: Bremerhaven

ETD: 12-Jul-2021 ETA: 24-Jul-2021

Beschreibung Anz Typ We Rate Kurs Total(EUR)

Documentation fee - Destination 1,000 BOL EUR 40,00 1,00000 40,00
Summe: 40,00

* The service is taxable in the country where the customer is established. VAT, if applicable, should be accounted
for by the customer (Directive 2006/112/EC, art. 44 and 196). This transaction is not reported by seller on the
EC Sales List.

No Container No Size/ Hgt./ Type Service PCD

1 GESU6004564  40/9° 6/DRY cv/cY 30.Jun.2021
2 MRKU5814153 40/9° 6/DRY CY/CY 30.Jun.2021
3 MRKU6252235 40/9° 6/DRY CY/CY 30.Jun.2021
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No Container No Size/ Hgt./ Type Service PCD
4 MRSU4506755 40/9° 6/DRY CY/CY 30.Jun.2021
5 TCKUG004874 40/9° 6/ DRY CY/CY 30.Jun.2021
6 TCNU2823657 40/9" 6/DRY CY/CY 30.Jun.2021
7 TGBUE6848186 40/9° 6/ DRY CYICY 30.Jun.2021
8 TRHU7117960 40/9° 6/ DRY CY/CY 30.Jun.2021
Gesamtbetrag
Konditionen MWST Basis Total(EUR)
Nettobetrag 40,00
0,00 % 40,00 0,00
Faelliger Betrag 40,00

Service Contract Number: 11241619
Bitte bei Uberweisung Rechnungsnummer(n) angeben: 5224882440

Anderungengederzei vorbehalten.
Bitte Ubermitteln Sie Ihre Reklamation spatestens 7 Tage nach Empfang

St-Nr.: 27/627/00002
VAT Nr. DE: 25 65 18 614
VAT Nr. DK: 53 13 96 55

Zahlungen in USD:

Bank: Citigroup Global Markets Frankfurt

BLZ: 50210900, Konto: 1215596008

IBAN: DE97502109001215596008, SWIFT: CITIDEFF

Zahlungen in EUR:

Bank: Citigroup Global Markets Frankfurt

BLZ: 50210900, Konto: 215596001

IBAN: DE40502109000215596001, SWIFT: CITIDEFF

* 4 4 *

* Uber MyFinance unter https:{/www.maersk.com kénnen Sie sich Ihre Rechnungen einsehen, drucken, zahlen oder
reklamieren. Sollten Sie eine Anderung des Zahlungsempfangers winschen, kénnen Sie denselben entweder in der
Sendungstbersicht — Import/Export" abandern, oder Sie kontaktieren Ihren lokalen Customer Service via
De.Export@maersk.com / De.import@maersk.com. Ebenso kénnen Sie Rechnungsreklamationen per E-Mail in ENGLISCHER
Sprache an disputes@maersk.com senden. * Wenn das berechnete Falligkeitsdatum vor dem Rechnungsdatum liegt, wird das
Falligkeitsdatum auf das Rechnungsdatum mit den Zahlungsbedingungen "Sofort zahlbar" gesetzt. * Aufgrund der jingsten
Systemprobleme kénnte es bei den abgerechneten Kosten zu nachtréaglichen Anderungen kommen.
Price Calculation Date ("PCD") is the date which Maersk A/S will use to determine the applicable rates, charges, surcharges
applicable to the shipment. o
For shipments created from 15th of March 2015 the following shall apply; For Federal Maritime Commission (FMC? regulated
trades the PCD will be the date on which Maersk A/S or one of its authorised agent(s) takes possession of the last container
listed on the transport document. FMC regulated trades are shipments exiting or entering a port in the United States, Guam,
US Virgin Islands, American Samoa or Puerto Rico ("US") where in US 1) the Carrier takes possession of the cargo whether in
the Port of Loading or at the place of receipt, or 2) the Carrier tenders the cargo for delivery whether in the Port of Discharge
or at the place of ellverE. ) : )
For all other shipments the PCD will be the date on which the carrying vessel is scheduled to depart from the Port of Loading.
For shipments created before 15th of March 2015 PCD is the date ‘on which Maersk A/S or one of its authorised agent(s) takes
Qossession of the last Container listed on the transport document. . . .

Fir mehr Informationen Gber Zuschldge bitte besuchen Sie uns unter www.maersk.com / Services / List of Services,
surcharges and fees

* Alle Rechnungen des Spediteurs sind sofort zahlbar, sofern es keine andere schriftliche Vereinbarung gibt. Falls die Zahlung

nicht Innerhalb der vereinbarten Falligkeitstage nach Rechnungsstellung erfolgt, hat der Sfpedite_ur das Recht, folgendes zu

téett'ecp_r)gn: (i) eine Gebuhr fur verspatete Zahlung in Hohe von 50 USD sowie gegebenenfalls (ii) gesetzliche Zinsen und eine
ntschadigung.
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